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  Незаконные действия Израиля в оккупированном Восточном 
Иерусалиме и на остальной части оккупированной 
палестинской территории 
 
 

 Генеральная Ассамблея, 

 ссылаясь на свои резолюции, включая резолюции десятой чрезвычайной 
специальной сессии, касающиеся незаконных действий Израиля в оккупиро-
ванном Восточном Иерусалиме и на остальной части оккупированной пале-
стинской территории, 

 выражая свою серьезную обеспокоенность в связи с продолжением тра-
гических событий и актов насилия, произошедших после сентября 2000 года, 
особенно в связи с нанесенными в последнее время ударами и увеличившимся 
числом жертв, 

 выражая свою глубокую обеспокоенность в связи с тяжелым положением, 
сложившимся на оккупированной палестинской территории, включая Иеруса-
лим, особенно после того, как 29 марта 2002 года Израиль начал наносить во-
енные удары по палестинским городам и Палестинскому органу, 

 будучи серьезно обеспокоена большим числом убитых и раненых среди 
палестинского населения, а также разрушением государственной и частной 
собственности, включая дома и учреждения Палестинского органа, 

 будучи серьезно обеспокоена, в частности, сообщениями о серьезных на-
рушениях международного гуманитарного права, совершенных израильскими 
оккупационными силами в лагере беженцев в Дженине и других палестинских 
городах, 
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 выражая свою глубокую обеспокоенность в связи с крайне тяжелым гу-
манитарным положением, в котором оказалось палестинское гражданское на-
селение, включая отсутствие доступа к продовольствию, воде и медикаментам, 
вследствие израильской осады и ударов по палестинским городам, 

 выражая сожаление по поводу разрушения святых мест на оккупирован-
ной палестинской территории, включая мечети и церкви, и выражая надежду 
на то, что осада церкви Рождества Христова в Вифлееме будет незамедлитель-
но прекращена, 

 отмечая, что резолюции 1402 (2002) и 1403 (2002) Совета Безопасности 
еще не выполнены в полном объеме, 

 отмечая также, что Израиль, оккупирующая держава, отказывается со-
трудничать с группой Генерального секретаря по установлению фактов в лаге-
ре беженцев в Дженине вопреки резолюции 1405 (2002) Совета Безопасности, 
отмечая также решение Генерального секретаря о роспуске этой группы и при-
ветствуя его усилия по сбору точной информации в отношении последних со-
бытий, 

 отмечая, что Совету Безопасности еще предстоит принять необходимые 
меры в ответ на отказ Израиля сотрудничать с группой по установлению фак-
тов, а также в связи с последовавшими за этим событиями, 

 вновь подтверждая применимость четвертой Женевской конвенции о за-
щите гражданского населения во время войны от 12 августа 1949 года к окку-
пированной палестинской территории, включая оккупированный Восточный 
Иерусалим, 

 вновь заявляя об обязанности Израиля, оккупирующей державы, неукос-
нительно соблюдать свои правовые обязательства и свои обязанности в соот-
ветствии с четвертой Женевской конвенцией, 

 выражая сожаление по поводу того, что Израиль игнорирует соответст-
вующие резолюции Совета Безопасности, и подчеркивая необходимость пол-
ной ответственности за эти действия, 

 приветствуя и поощряя дипломатические усилия специальных посланни-
ков Соединенных Штатов Америки, Российской Федерации, Европейского 
союза и Организации Объединенных Наций, а также других сторон, направ-
ленные на установление всеобъемлющего, справедливого и прочного мира на 
Ближнем Востоке, 

 1. осуждает удары, нанесенные израильскими оккупационными сила-
ми по палестинскому населению в нескольких палестинских городах, особенно 
в лагере беженцев в Дженине; 

 2. осуждает также отказ Израиля, оккупирующей державы, сотруд-
ничать с группой Генерального секретаря по установлению фактов в лагере 
беженцев в Дженине вопреки резолюции 1405 (2002) Совета Безопасности; 

 3. подчеркивает важность обеспечения безопасности и благополучия 
всех гражданских лиц во всем ближневосточном регионе и осуждает, в частно-
сти, все акты насилия и террора, влекущие за собой гибель и увечья среди па-
лестинских и израильских гражданских лиц; 
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 4. требует немедленного и полного осуществления резолюции 1402 
(2002) Совета Безопасности; 

 5. призывает к осуществлению декларации, принятой на Конференции 
Высоких Договаривающихся Сторон четвертой Женевской конвенции, повтор-
но созванной в Женеве 5 декабря 2001 года, посредством конкретных действий 
на национальном, региональном и международном уровнях для обеспечения 
соблюдения Израилем, оккупирующей державой, положений этой Конвенции; 

 6. просит Генерального секретаря представить доклад о последних со-
бытиях, произошедших в Дженине и других палестинских городах, используя 
для этого имеющиеся в наличии ресурсы и информацию; 

 7. требует, чтобы Израиль, оккупирующая держава, устранил все по-
мехи и препятствия работе гуманитарных организаций и учреждений Органи-
зации Объединенных Наций на оккупированной палестинской территории, в 
частности Международного комитета Красного Креста и Ближневосточного 
агентства Организации Объединенных Наций для помощи палестинским бе-
женцам и организации работ, в том числе сняв ограничения на свободу пере-
движения и обеспечив свободный и безопасный доступ для персонала и транс-
портных средств; 

 8. призывает к оказанию крайне необходимой помощи и услуг с целью 
содействовать улучшению нынешнего гуманитарного положения и усилиям по 
восстановлению, включая восстановление учреждений Палестинского органа; 

 9. призывает все соответствующие стороны удвоить свои усилия для 
оказания сторонам помощи в выходе из нынешнего кризиса и их возвращении 
к переговорам, направленным на достижение окончательного урегулирования 
по всем вопросам, включая создание Государства Палестина; 

 10. постановляет временно прервать работу десятой чрезвычайной спе-
циальной сессии и уполномочить Председателя последней сессии Генеральной 
Ассамблеи возобновить ее работу по просьбе государств-членов. 

 


